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AHHOTALHUA

B nentpe BHUMaHMs aBTOpa mpobieMa MOMyNspu3alii COBETCKOW HAayKd B MHTEpIpe-
TaIMy aBCTPAIMHCKOTO OoTaHmKa Dpuxa Jmou, aBropa KHUTH “Scientist in Russia”, Bermen-
ureit B Horo-Mopke B 1947 1. MHTepec K 5TOMY M3JaHHIO, MPAKTHYECKH HE 3aMEICHHOMY B Ha-
el ucropruorpaduu, CBA3aH, BO-NIEPBBIX, C aKTyalIn3auel IpoOIeMbl TyOIHMIHOW NCTOPHH;
BO-BTOPBIX, C HEMIPOSICHEHHOCTBIO PONIH KYJIBTYPHBIX (PaKTOPOB M HALMOHAIBHBIX TPAIULINHN B
pa3BUTUH COBETCKOW HayKH; B-TPETbUX, C BHUMaHHEM K (DOPMUPOBAHUIO CUCTEMBI LIEHHOCTEH
B OTHOIICHHH HAayKH U y4yeHbIX. [lociiejHee IIIOTHO CBSI3aHO ¢ KOMMEMOPATHBHBIMHU COOBITH-
sMu. OOBEKT HCCIIeJOBaHNS — COBETCKasl HayKa IIa3aMi MHOCTpaHHOro Habmonarens. [Ipen-
MET — KOHLENTyanu3aus (heHOMEeHa MOIyJISIPU3alii HAyKH CKBO3b IPU3MY aKaJeMHUIECKOTO
to6mnest — npa3gaoBanus 220-etiust AH CCCP B utone 1945 r., ygacTHUKOM KOTOpPOTO OBLT
aprop kHUrK. CaenaHbl CIEAYIONIUE BBIBOALL: J. DmIOM 1) OCMBICIHBAET IMHUPOKHHA pa3zmax
MOMYJISIPU3AIIH HAayKH B KyJIBTYPOJIOTHYECKON TapaiurMe, B TECHOM CBSA3M C PyCCKOil uTepa-
TypOH, C JOPEBOJIFOLIMOHHBIMU ITPOCBEIIEHYECKUMU NTPAKTUKAMY, C YTHINTAPHON KOHLIETIEH
MIPUKIIaHOTO 3HAHUS; 2) MOAYEPKUBACT 3HAYMMOCTh MOMYISIPU3ALMN JUIS TTOJHATHS CTaTyca
HayKH M YYE€HOTO B COBETCKOM OOIIECTBE; 3) OTMEYaeT BO3MOXKHBIE OTPHUIIATEIbHBIC MTOCTC-
CTBHS TOTAJIBHOM MOIMYIAPHU3ALINK — BRICTPANBaHNUE UEPAPXUH BHYTPH HAyYHOTO COOOIIECTBA
HE 110 HayYHBIM JOCTIKEHUSIM, a 110 CTENICHH U3BECTHOCTH IIMPOKOH 0OIIIEeCTBEHHOCTH.

KuaroueBble ¢j10Ba: Dpux Dmbu, COBETCKas HayKa, yUeHbIe, MOIyIApH3alusi, I00mIeit,
Axanemus Hayk CCCP, KyneTypHas peaorpeaeieHHOCTh

ITomynapuzanus Hay4yHOro 3HAHHUSA — CHOXKHBIM HCTOPUKO-KYJIBTYPHBII IIpoLECC,
MPOAYLUPYEMBIN NIPEXkAE BCETO BHYTPEHHUM Pa3BUTHEM, JBM)KEHUEM HAyKU KaK KOM-
MYHUKaTUBHOW CHUCTEMBI 110 ONPEENCHNAI0. B 3TOM cMBICHE, ¢ TOUKH 3pEHHs €€ JIOTH-
YECKOI'0 PA3BUTHSI, HAYKa YHUBEpCalIbHA U MHTEpHALMOHANbHA. Ho, SBIIsAsACE ONHOBpE-
MEHHO KYJIBTYPHOU U COLIMAIbHON CUCTEMOM, OHAa B CBOEM Pa3BUTUU U PENPE3CHTALIUU
OTBEYaeT Ha COLMAIbHbIEC BBI30BHI U 3aIIPOCHI O0LIECTBa, 00JIeKas ee (PEenpe3eHTAIHIO)
B COOTBETCTBYIOILIE KYJIBTYpHBIC )OPMBI, XapaKTepHbIE I HALTMOHAIBHBIX TPAIHIHHN.
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Hayxka xak conmanbHbIi HHCTUTYT BCTPOEHA B OOIIECTBO M TECHEHUIIUM 00pa3oM CBS-
3aHa C €ro 3alpocami, B TOM YHCJE W Ha W3MEHEHHUE IMyONuIHON (DYHKIIUH YIEHOTO.
OTtMeueHHas TBOWCTBEHHOCTh CKa3bIBACTCS Ha HAIPABICHHOCTH, criocodax U (opmax
MIpe3eHTalMY HayKU. BpIieTM 1Ba OCHOBHBIX T10JIs1 HAIIPaBJIEHHOCTH — aKaJeMHUYeCKoe
coo0riecTBo (TOMyMspr3aIisl BEICTYNAET Kak (haKTOp CaMONO3HAHHS HAyKH, €€ MeX-
TVICIUTUTHHAPHBIX WHTEHIMA 1 (DOPMUPOBaHMS KOPIOPATHBHBIX COMMIAPHOCTEH pas-
JITYHOTO YPOBHS, €My COOTBETCTBYIOT Pa3JIMUHBIE aKaJeMUIecKue (pOPMbI TPAHCIIAIIIH
HAy4YHOT'O 3HAHWS, HAYYHBIE TOKJIATBI U MEKIUCITUTIMHAPHEBIC CEMUHAPHI) U TPOCTPaH-
CTBO MAacCOBOH KyNBTypbl. B mepBoM ciydae Hay4Has KOPIIOpalusl BHICTYHAeT U Kak
MTPOM3BOANTEIH HAYYHOTO 3HAHUS, M KaK €T0 TPAHCIIATOP, U KaK perunreHT. Bo Bropom —
aKTOpaMH TPAHCIAUH BBICTYIIAIOT KaK CaMH y4eHbIE, TaK W JKypHAJIUCTHI, TTHCATENH,
YUUTEIIs], @ PELUITUEHTaMH — pa3JInuHbIe CJION OOIECTBA 32 MPE/Ie/IaMH aKaJIeMHYSCKON
Koprioparuu u MaccMenua. GopMbl TpaHCIAIMK HAyKW B TaKOM ToJie Oosiee pa3HOO-
Opa3Hbl (TOMyISPHBIE JEKIUU U CTaThH B HAYYHO-TIOITYJISIPHBIX KYPHAJIaX, IOMYISPHBINA
1 Xy[I0’K€CTBEHHBI KnHeMarorpad, XyJoKeCTBEeHHAs JIUTEPaTypa, MOAKACTHI H T. 11.).

CoBpeMeHHBIE NCCIe0BaTeN! O0NbIIe BHUMAHUA YAESIOT TPOCTPAHCTBY Macco-
BOH KyJBTYPBI, XOTSI JI0 HACTOSIIIETO BpEMEHH PO0IeMa MOMyIISIpU3allii HayKy U 3Ha-
HUS B IIMPOKOM CMBICIIE ATOTO CIIOBA HAXOAWJIACh Ha Mepu(epun uccIenoBaTebCKo-
ro MHTEepeca. AKTHBHOE KOHCTPYHPOBAaHUE MPEAMETHOTO OIS MyOMMIHONW UCTOPHUU
(Public history), nabmogaemoe B ocieaaeit Tpetu XX B., aKTyaJIn3UPOBATIO0 HHTEPEC
K MapLIpyTy OT aKaJeMUYECKOr0 3HaHUs K MacCOBOU aynutopuu. Ho B oTeuecTBeHHOM
rcToprorpaduu UMb OTJENbHBIC TOMYISPU3aTOPCKUE KEUCHI CTall 00BEKTaMH U3Y-
yerns (cm.: [1; 2, c. 325; 3—7]). Ilo Gonpiieit yacTH AUCTHUTUIMHAPUIAIMS ITyOITHIHON
HACTOPUH CBS3BIBACTCS ¢ 00pa30BaTEIHPHBIMU IIPOTPaMMaMHK B POCCUHCKHX By3ax [8].

EcrecTBeHHO, IpaKTHKK MyOIMYHON HCTOPUHU CYILIECTBOBAIIN 3aJI0JIT0 A0 €€ AUC-
IUTUTHHApHU3AIiK, 100 HayKa, ellle pa3 MOBTOPUM, KOMMYHHUKAaTHBHA IO CBOCU CYTH.
Ho Bompoc 0 pa3HBIX ypoBHSIX €€ OBITOBaHHS B COIMOKYIBTYPHOM IPOCTPAHCTBE
OCTaeTCs HEMPOSCHEHHBIM U SBJSETCS BaXKHOM COCTAaBHOM YacThiO (pyHIaMEHTalb-
HOW MCTOPUKO-HAyYHOH MPOOIEMbl 3aKOHOMEPHOCTEH JUCIUTLITHHAPH3ALNYT U [IUPKY-
JSIUUU HAYYHOTO 3HAHUA.

B sToMm muranHe mpencTaBisieT MHTEpEC padOTa aBCTPAIHMIICKOrO OOTaHuKa JpHxa
Sudu “Scientist in Russia”, Bermenmas B Heio-Mopke B 1947 1. (Ashby), B koTopoii
ABTOP Pa3MBIIILIIET O PYCCKOM/COBETCKOM (peHOMEeHe MOomyJsipr3alun Hayku. B mpen-
JaraeMoi YUTAaTeIo CTaThe pedb UAET HE MPOCTO O PAPUTETHOM M3/IaHUH, OCTABILIEMCS
HE3aMEUYeHHBIM B OTEUECTBEHHON MCTOpUOTpady, H HE MPOCTO O CMEIIAHHOM >KaHpe
— MoHoTrpadun ¢ THKOpIOpamuel OOIBITIOTO IJIacTa BOCTIOMUHAHHUN (aBTOP — YIaCTHUK
I00HMJIEHHBIX TOPKECTB 10 cirydaro 220-netust Poccuiickoli akageMuy HayK, IIPOXOIHB-
mux B utoHe 1945 1), HO 00 MHO «ONTHKE» TPU OICHKE JTAHHOTO COObITHA. VHOW B
CPaBHEHHU C WHTEPBHIO, BOCTIOMUHAHUSAMHU W JHEBHUKOBBIMU 3aIUCSAMH APYTHX HHO-
CTpaHHBIX yYEHBIX — YIaCTHUKOB FOOMIICHHBIX TOPKECTB. B HacTosIIIee BpeMst H3BECTHBI
JTHEBHUKHU aHIVIO-HeMelkoro ¢gusuka Makca bopna (bopH) 1 kaHa[CKOro 3KOHOMHUCTA
laponbaa Munuca (Innis). OTv 3HAMEHUTBIC aBTOPBI OKa3ajiach TaK WU MHAYE BKIIFO-
YEHHBIMH B «I1apaJl COBETCKOM HayKW» 3[€Ch U cedyac, B CUEHAPHYIO 3ayMKY Ipa3-
HUKa, YTO BIIOJIHE €CTECTBEHHO ISl TOCTEH JIF000T0 FOOMICHHOTO MEpPOIIPHUATHS — TO-
CTeH MOTUYIOT ¥ pa3BiekatoT. OHM 3a(hUKCHPOBAIH B CBOMX BOCIIOMUHAHMSAX, 32 PEIKUM
HCKJTFOYCHUEM, COOBITHIHBINA Cpe3 Mpa3aHuKa. DpUX DIIOH «CMOT TopadoTarh C pas-
TMYHON (DOKYCHPOBKOM, MIPHOITIDKAS U yAalisisl KaMepy Ha akaJeMU4ecKoe rOmieiHoe
neiictBo» [9, c. 46—48], 3aberas Briepes 1 OTONBUTASICH HAa3al, YTO TIO3BOIIMIIO €My 3Ha-
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YHUTENEHO Pa3HOOOPa3UTh KOHTEKCTHI TOPKECTBEHHOTO COOBITUS U OTpe(IEeKCHPOBATh
OCOOCHHOCTH Pa3BUTHS COBETCKON HAYKH. ITOMY CITIOCOOCTBOBAIM OOCTOSTEIILCTBA €TI0
Hay4JHON W OOIIIECTBEHHOM Kaphephl, a TAKXKe Xapu3Ma — yMEHHE PacIioOKUTh K cede
cobecennuka. Tak, B mocBsimeHHoN 3. Dmobu crarbe B BpuranckoM HalioHaIbHOM OHO-
rpaguYecKkoM cIIoBape OH OMMHMCaH KaK «BBIOAIOLIUHACS OpaTrop, MPOHULATEIbHBINA YiICH
KOMHUTETa ¥ OJJAPEHHBIA MEPErOBOPIIHK, KOTOPHIA MOIB30BAICS OONBIIAM CIIPOCOM U
OBICTPO CTall BUAHBIM 0OIecTBEHHBIM aestereM CeBeproit Mpmanmuu»! [10]. Otme-
THUM TaKXe HECKPhIBAEMOE JIIOOONBITCTBO D. DmOU B OCBOCHHH HOBOTO COLUATILHOTO
U reorpaduyeckoro npocTpaHcTBa. Ero akTHBHOCTh, BKIIFOYEHHOCTh B IIUPOKYIO CETh
HayYHBIX KOMMYHHKAIIU OTMETHI B CBOeM «PyCcCKOM JHEBHHKE» y)Ke YIOMSHYTBIN
Hamu ["aponsa MHHMC, NO3HAaKOMUBIIMICS ¢ HUM B MOCKBE, BO BpeMs Ipa3qHOBAaHUS
aKaJIeMUUECKOro rowies. D. Duidu, 1Mo ¢jIoBaM KaHaJCKOrO YYCHOTO, ObLI CIIOCOOCH
JIOCTYYaThCsl 10 PYCCKUX, OMUPasCh Ha WX uHTepec K Hayke (Innis, p. 22). B “Scientist
in Russia” ma3 cTopoHHEro HaOIOMaTeNs YBUACT TO, YTO OBLIO OOBIYHBIM JIJISI COBET-
CKOTO yYacCTHHKA TOPXKECTB M HE MOJIYYMIIO OCBEIICHHSA B O(PHINATBHBIX IOOMISHHBIX
«KapTHHKAaX C BBICTABKM». JTO OTHOCUTCS M K 3a()MKCUPOBAHHBIM B KHUTE cIloco0aM U
(opMaM Npe3eHTalUK COBETCKOM HAYKU B XOI€ IPaHIMO3HON KOMMEMOPALIHH.

Heckompko ciioB o 6uorpadum aBropa “Scientist in Russia”. T'ogpl xu3Hn Jpuka
Omon — 1904-1992. On pomuics B Jlongone. Ero orer; ObUT M3BECTHBIM €CTECTBOU-
CHBITATENIEM-JIFOOHUTEINIEM, a ero A€ M0 MaTEePUHCKOM JTMHUM, KalluTaH TOPTOBOTO (JIo-
Ta, IPOSBISLI OONBILIONW MHTEPEC K JUTEpaType U coOpall HHTEPECHYI0 OUOINOTEKY, C
KOTOPOH Moofoi J. DmIOn MpOoBOAMII CBOM KaHWKYJBI. OH momydnn oOpa3oBaHue B
Koste JoHAoHCKoro Cutn 11 KopoeBckoM HayqHOM KOJUTEIKE, T/Ie OBII yAOCTOEH CTe-
neHu OakayiaBpa Hayk. B 1938 . Omou cran npodeccopom GotaHuku CHIHEHCKOTO
YHHUBEPCUTETA U 3aHUMAaJ 3Ty TOLKHOCTH A0 1946 . C 1947 mo 1950 1. Bo3rmaBsin ka-
¢denpy 6otanuku B MaHdecTepckoM yHUBepcuTete. [1o ciioBam aHIIHIICKUX HCCIIeI0-
BaTelIel, «ero SHTY3Ha3M H IyThe K OOTaHHKE cenaan MaHdecTep OqHON M3 BEMYIIHX
ooranunueckux mkon CoeaunenHoro KoponesctBa». [1ozxke oH ObUT IPE3UACHTOM U
BuIe-KaHIuiepoM Koponesckoro yausepcureta B bengacre, pabortan B yHHBEpcUTETE
KemOpumxa, BO3IIABIsUI MHOTOYHCICHHbIE HAy4YHBbIE OOIIECTBA, SBISJICA MOYETHBIM
YJICHOM Psia MHOCTPaHHBIX akaneMuil, B Haaie 60-x romoB XX Beka ObLT H30paH Tmpe-
3UIeHTOM bpuTaHcKoi accolanuu coeNCTBUS pa3BUTHIO HAYKH, COCTOSI TOYETHBIM
npodeccopom Ooliee ABaALATH YHUBEPCUTETOB B PAa3iMYHBIX cTpaHax mupa. Ero mc-
clieZIoBaHMsI OBLIN CBSI3aHBI C (DU3MOJIOTHYECKON IKOJIOTUEH pacTeHut. D. D1IOu n3Be-
CTeH TaK)Ke KaK UICTOPHUK BBICIIIET0 00pa30BaHMS 1 YHUBEPCHUTETOB, BHECIIINI OONBIION
BKJIAJ] B CTAHOBJICHUE COITMAIBPHON UCTOPHUH HAyKH. B 3TO¥ 00acTyl MM HaITMCAHBI Ta-
Kue pabothl, Kak «TexHonoruu u akageMukn» (1958), « AdprukaHckue yHUBEPCHTETHI
v 3anaguble Tpaguuuny (1964), «Mactepa u yuensie» (1970), «IIpumupenue yenoBeka
¢ okpyxaroteit cpenoin» (1978), coBmectHo ¢ Mapu AunepcoH — «llonmutuka gucroro
Bozmyxa» (1981) n « YHUBEpCUTETHI: OpUTAHCKUH, MHANUCKHHA, apprukanckuin» (1966),
«Bo3BrImIeHne cTyfaeHueckoro cocnoBus» (1970) u ap. Tak uTo mepes HaMHU UHTEIICK-
TyanbHasi Onorpadus yClemHoro yueHoro 1 oomectseHHoro aearens [10].

Oamunst 3. OmIdu ecTh B YTBEPIKIACHHOM CITUCKE MHOCTPAHHBIX YUSHBIX, TIPHTTIa-
IIEHHBIX Ha I00miIel AkaneMun HayK. B aToM peecTpe oH 0003HaYEH Kak MPeICTaBU-
tens CupHelickoro yauBepeureTa (ABctpanus) u JInHHeeBckoro obmecTsa B JIonmone
(APAHI, JI. 233). [IpuHOMOIMATIBHO BaXKHBIM JJISl OLCHKH €ro padoTHI SBISETCS TOT

! 3nech u manee mepeBoa B [uTaTax Hamr — B. K.
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¢axt, uto ¢ 1944 1 1o koHua 1945 . D. Dmbu ObUT COTPYAHUKOM, KYPUPYIOLIUM HAYKY,
[IPH aBCTPAJIUICKOM IIpeacTaBUTENbCTBE B MockBe. U, kak MUIIET yYeHbIH B IPEANUCIIO-
BUU K CBOCH KHHUTE, OH «IIOMUMO TEXHHUYECKOW MH(POPMAIIMH, KOTOpasi HANPaBIIsUIaCh
MPaBUTEIBCTBY B OHINAIBHBIX JIETeIax. .. coOpaj MHOTO IPyTHX, IPEICTaBISIOIIIX
HHTEpEC AJIsl yUCHBIX, CBEICHUH, U HX MOXXHO OBUIO MOAATh B HE3a0alb3aMUPOBAHHOM
Buge» (Ashby, p. 5). [IpeObiBast muTensHOE Bpems B MOCKBE, yUeHBII HIMeT BO3ZMOXK-
HOCTb BHJIETh HE TOJIBKO BUTPUHY MPa3IHUKA, HO U TO, KaK OHa KOHCTPYHPOBAJIACh, YTO
B HEH OTPa3UIIOCh, @ YTO OKA3aJI0Ch CIPATAHHBIM OT HEUCKYILIEHHOTO 3pUTelis. ABTOp
yIoMUHaeT Oosee YyeM O ISITUACCATH TadopaTopHsx, KOTOphIe OH MOCeTH, 00 ycra-
HOBHUBIINXCS IPYXKECKHUX OTHOIICHHUAX C psAAOM yueHbIX. K npumMepy, oH nuiueT ¢ Hec-
KpBIBaEMOW CHIMITaTHEH O COBETCKOM OoTaHuke, akamemuke bopuce AjekcanmpoBude
Kennepe, koTopblil ObUI, K TOMY K€, U3BECTHBIM MOMYJISPU3ATOPOM HayKH, J. Dumidu
BCTpEYaJICSl C HUM HE TOJIBKO B CTEHAaX WHCTUTYTA, HO U ObIBaJ y HEro B TOCTSX, H, Ha-
KOHEII, IPHCYTCTBOBAJ Ha eTo moxopoHax (Ashby, p. 173-175).

[IpazmaoBanue 220-netHero 106miesst AH CCCP B Tekcte D. Dmbu BIHUCHIBALT-
csl B OOIIYI0 KAPTUHY Pa3BUTHS COBETCKOW HAayKH, KOPPEIUPYET C €ro COOCTBEHHBIM
OTIBITOM INPOXXMBAHUS B COLMOKYJIBTYPHBIX pealusiX BOEHHOW M mocieBoeHHoH Poc-
CHM KaK 10 opHIHATBHBIX TopxkecTB 16-30 uIOHS, Tak U HEKOTOPOE BpeMs IMOCIE.
HemnocpenctBenno ro0mieo AkameMun TTOCBSIIEHA OTACTbHAs IaBa KHATH «Hayka
Harnoka3. [IpazgaoBanue 220-it romoBmuasl Akagemun Hayk CCCP». Hecmotps Ha
SMATUPYIOLIEE, C BBIPAXKEHHOW HEraTUBHON HOTOM, Ha3BaHUE, aBTOP BBICOKO OLIEHU-
BaeT caM (akT MPa3gHOBAHMSA U YPOBCHb COBETCKOM Hayku B menoM. [lo 3. Dmow,
«Hayka B CoeTckoM Coro3e aMOHITHO3HO CIUTAHUPOBaHa, 00eCIIeueHa SHEPTHIHON 1
3I0POBOH MoAEp kKo U, naxe eciu gqoctmwkenns CCCP «3a mocnennne aBaanarh
ISITH JIET HE BBI3BIBAIOT YUBIICHNUS, €T0 TIEPCTIEKTHBHI Ha OyayIee BpsI JI1 MOXKHO I1e-
peoueHuTh» (Ashby, p. 206). Ocob0 BBLAETSIOTCS yCIleXH B 00JIaCTH T'e0JI0ropa3Bea-
KH, U3yYEHHS PACTUTEIILHOCTH, II0YB M MUHEPAJIOB, KApTOrpaupOBaHuUs U TaK Aajee.
«3a ctonb kopotkoe Bpemsi CCCP noburics BEIAAIOIINXCS PE3YIIbTaTOB, KOTOPHIE 3HA-
YUTENBHO MPEBOCXOIAT BCE, UTO OBLIO CACaHO bpuTaHCKOM MMIIEpUEiD», — 3aKITI0YAET
aBrop (Ashby, p. 205). C GonbIoil noJel ckencuca OLEHUBAECT YPOBEHb Pa3BUTHS
COBETCKOW HAayKH €r0 HOBBIM 3HAKOMBIN 1 codecenHuk I. IHHUC: B «Tpex 4eTBepTsIX
BCEX HayK PYCCKHE OTCTAIOT OT aMEPHKAHLIEB: BO3MOXKHO, OHU HapaBHE C IIOCIEIHUMU
B MaTreMaTHKe, HO XyXe B (pH3HKe, XUMHUH U MeTuInHe. Xopolnd B 6otanuke» (Innis,
p- 44). UyTs mo3xe B peecTp «yCHEIIHBIX HayK» UM OyIyT BHECEHO ITOYBOBEICHHE.
B usBectHoi1 crenenn ckencuc [. IHHNCA ypaBHOBEIIMBAETCS €0 KPbLIaToi (hpa3ou:
«Pycckue noxonstores 3HaHusIM» (Innis, p. 30) (cM. mogpooree [11]).

Pa3Butne Hayku paccmarpuBaeTcs DpuUXoM OIIOH B TECHOM CBsI3U ¢ 00pa3oBa-
TEJNILHON TONUTHKOM COBETCKOTO TOCYNapcTBa, ¢ 0OpalleHHeM K COLUAIbHOMY KOH-
TEKCTY, KOTOPBIH OTpa)KeH B OJHOH M3 IaB MOHOrpaduu mox HasBaHueM «Pycckas
arMocdepa». Ilo 3ameuanuro caMoro aBTOpa, €ro KHHUIA «CONEPXKHUT MaTepUallbl
JIBYX BHJIOB: CBEJCHHs 00 OpraHu3anvy Hayku u oOpasoBanHus B CoBerckoM Coroze
U UCCIIEOBAHMS COLMANBHBIX 00bIYaeB, PUIOCOPCKUX BEepOBaHMM U opUIHATEHON
[ponarassl, KOTOPbIE SBISIOTCS KOHTEKCTOM COBETCKOM Haykm» (Ashby, p. 11). On
C HECKPBIBAEMOI CEpIIEYHOCThIO OIMCHIBAET PAAOCTh BCTPEY yUEHBIX Ha (opyme,
cobOpaBmieMcsl B TepBbIe JHU TOCiie OKOoH4YaHUs Bemmkoit OTedecTBEHHOW BOWHEI:
«JIronu, uTo unTanu paboThl APYT Apyra B TEUEHHUE MHOXKECTBA JIET, HAKOHEI] MOTy4H-
J¥ BO3MOYKHOCTB MOOOIIATHCS APYT C APYTOM BXKHUBYIO. .. JII000i1 MOT 1TOYyBCTBOBATH,
KaK y3bl HayKH, CBSI3bIBAIOIINE pa3Hble HAIIMM, pa30PBaHHbIC BOMHOM, Hadaal BOCCTa-
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HaBJIUBAThCs. B 3THX KOMHAaTax JItonu HaOII0Aa M BOCKpEILICHUE €BPOIICHCKON HHTEI-
JeKTyanbHOH ku3Hm» (Ashby, p. 129). Takue jxe SMOIHH IO OTHOIICHHUIO K MTPa3IHO-
BaHHUIO IPOUYUTHIBAIOTCS U B «Pycckom nHeBHMKE» ['aponbna MHHUCA.

3. Dubu pazaenseT unero eIMHON HHTEPHAIMOHAILHON HAyKH, YTO HE HCKITIOYAET
TIOMCKa e HalMOHAJIbHBIX 0coOeHHocTel. B maBe, mocsmeHHoi Gopmam ObiToBa-
HUSI HAYKU B COBETCKOM COLIYME, OH BBLAEIISIET XapaKTepHbIE YePThI COBETCKOM HAYKH.
K HUM y4eHbIi OTHOCHUT 1) TECHYIO 3aBUCHMOCTH OT TOCYIapCTBa KaK B HHCTHTYIIHO-
HAJILHOM IUIaHEe, TaK W B IUIaHE COLMAJIbHOTO 3aKa3a M, COOTBETCTBEHHO, B BHICTpAU-
BaHMU UEPAPXUYHOCTH JUCLUUIUIMH U HANPaBJICHUM, B IUIaHE PETYIMPOBAaHUS MaTepu-
AJIBHOTO CTaTyca yYeHbIX; 2) OPHUEHTALHUIO Ha EANHYI0 METONONOTHIO («duiocodckas
BEpa») M KECTKUH HICOTOTHICCKUN KOHTPOJID; 3) OONBIITYIO POJTH MOMYJIIPU3aTOPCKUX
NPaKTHK U MEMOPH3ALIUIO HAYKH U €€ AesTeNIeH, UTO CB3BIBACTCS aBTOPOM U C YTHIIU-
TapHOW KOHLIENUIXEH MpUKIagHOro 3HaHus. B oOmem miaHe Takoil 00pa3 coBeTckoi
HayKH 3a()MKCUPOBAH U APYTUMH IOCTSAMH, XOTSI, MOXET OBbITh, U HE TaK YETKO OoTped-
nexcuposaH. Ho npuHInnuanbsHO BaXKHOMU SIBISIETCS IOMBITKA aBCTPAIMHCKOTO YIEHO-
IO OCMBICTIUTh TOMYJSIPU3ANUI0 HAYKH B KYJIBTYPOJIOTHYECKON Mapagurme. O. Dniou
CBSI3BIBACT COBETCKHE MPAKTUKU MOMYJSPU3AMHU KaK C MPOCBELICHYECKON Tpaauuei
JOpeBONIONMOHHON Poccum, Tak 1 ¢ 0COOCHHOCTSIMH TOHMMAaHHS MUPOBOCHPHUSITUS
PYCCKOTO 4€JI0BEKa, €r0 YKOPEHEHHOCTIO B HAIIMOHANBHYIO KYJIbTYpy. 10, YTO BEpHO
JUISL pYCCKOTO Hapojia ¢ €ro MEHTAILHOCTBIO, TTOJIaraeT Y4eHbIH, BEpHO H JIIS HAYKU:
«Pycckuii MEHTATUTET BIUSIET HA COBETCKYIO HayKy TOYHO TaK K€, KaK Ha COBETCKYIO
033710 ¥ NoNUTUKY» (Ashby, p. 146). [loatoMy aiist mOHUMaHHS TEHACHIIUHN Pa3BUTHS
HayK{ 1 BOCIIPHATHS 0Opa3a ydeHoro BakHO unTarh npoussenenns U.C. Typrenesa,
A.Il. YexoBa, @.M. JloctoeBckoro, H.B. [oroms. Orta KynsTypHas mpeaoInpeneicH-
HOCTb OOBACHSET KaK C1ad0CTH, TaK U CUIILHBIE CTOPOHBI COBETCKOW HAYKH.

Cam 1o0useli nmpeacTaBieH aBTOPOM Kak croco0 MOmyIapu3aluy HayKd, 9TO OT-
pasuioch B ClieHapHUH Mpa3fHuKa. B ero Bomtomienuu 3. Do GUKCHPYeT HECKOJIBKO
(a3, BIJIENSS MOJATOTOBUTENBHBIN MTEPUO, HACHIICHHBIN MOMYISIPHBIMU CTAThIMH O
HayKe W yYEHBIX B IEHTPAJBbHBIX MEPHOJMUECKUX W3IAHHUAX, B TOM YHCIE JCTCKHUX,
BBICTYIUICHUSIMH Ha Paio, BU3yalbHBIM 0(OpMIIEHHEM ITyOINYIHOTO IIPOCTPAHCTRA (B
KHHOTeaTpax, Ha pabouux MecTax Ha (abpukax M 3aBOAX, HA OTKPBITBIX TOPOICKHUX
IUIOLIAJIKaX C Ta3eTaMu B BUTPHHAX, CTOALIMX HA TPOTyapax). Anorei mpasaHuKa Ha-
1€ BRIp2)KEHHE B XPOHUKAIBHOM OCBEIICHUH BCEX MEPONPHUATHHN; HACBIIEHUH KOM-
MYHHUKATHBHOTO I0JIs pENOpTakaMy 00 SMUUECKUX KapTHHAX AMHEHHS HAYKH, BIACTH
Y IPOCTOTO HapOoAa, MHOTOYHCIEHHBIMUA HHTEPBbIO HHOCTPAHHBIX YUEHBIX C OLICHKAMHU
IPOUCXOAAIIET0, C MPE3EHTAlel BBICTABOK, C BBICTYIJICHHEM YUCHBIX HE TOJBKO B
aKaJleMHYeCKol cpefie, HO U riepel pabodeld ayquToprei; B TOMIIE3HO TOPKECTBEHHOM
odopmIleHHH MeCT 3acelaHuii; B BhICTaBKe (oTonoprpeToB 140 akaneMHKOB, pa3Me-
1eHHbIX B Qoiie bompmoro tearpa. U, HakoHew, 3Tan «IOCIEBKYCHI» — X0 I00MIIes,
3Bydalllee BILIOTH M0 Hadana oceHu, — coodmenuss TACC o ToMm, Kak HHOCTpPaHHbBIC
JieTieTalliy MPEe3eHTOBAIM UTOTH U BIIEYATIICHUS! O IOOMJICHHBIX TOPKECTBAX M COBET-
ckoii Hayke. [1o D. Dmou, «Hayka Oblia BRICTaBlIeHa Hanokas. [1okas cocrosuics, u ero
LIEAPO BOCXBAJISUIM MPAKTUYECKH BCE; OFHAKO JAJIsl PYCCKHX Ba)KHO, YTOOBI MOXBaJsia
He ObLTa aHOHMMHOW: MHade Moy He yaanoch Ob» (Ashby, p. 144). [loscaum mac-
mTab AesITeIbHOCTH 10 OcBelleHuto xoma oouneiinoi ceccun AH CCCP. Ona koop-
JUHUPOBaJach CBEpXy Bcecoro3HbIM KOMUTETOM T10 TIpoBeieHHI0 220-1eTHero rooues
Axanemuu Hayk CCCP. B ero pamkax 0110 co3gano crenuansHoe [Ipecc-6iopo. Kak
OTMEYaeTCsl B COBPEMEHHBIX HCCIEIOBAHUAX, «K €ro paboTe ObUIM MPHUBJICUYEHBI aKa-
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nemuk A.®. Nodde, unensi-xkoppecionnentst AH CCCP [1.®. IOqun, 1. Munn u
Bb.M. Byn, 3aBenyromas naopmanmeii Armmapara [Ipesumuyma AH CCCP JLA. bax.
HenocpenctBenHoe pykoBOJICTBO HakaHyHe TopkecTB mopydainock [1.dD. HOmuny u
WN.N. Munny. Corpynnuku [Ipecc-0r0po oTBeuanu 3a BCe CBEICHUS, IOMEIIaeMbIC B
neyard o 100UIeHHOH ceccuil, ToaBail Ha YTBEPXKICHUE CIIMCKU COBETCKHX M WHO-
CTpaHHBIX KOPPECIIOH/ICHTOB, ITPHUTJIAMIAEMBIX HA TOPKECTBEHHBIE 3aCENaHMs, COCTaB-
JISTH BCEBO3MOYKHBIE CTIPABKH, TOTOBHIIN TIEPEBOLI U T. 11.» [12].

B 00bsicHennn MaciTaba nomyssipu3alyy, Hapsty ¢ UpoHuel, y 3. Dmobu npu-
CYTCTBYET TONBITKA PAllMOHAJIBLHOTO 0OOCHOBAHUS ATOTO MpOIEcca — eCTECTBEHHAS
KOMMYHHKAIIMOHHASI XapaKTEPUCTHUKA HAYKH YCHIIMBAETCS B COBETCKON BEpCHH KOH-
[ETITyaJIbHON yCTAaHOBKOW HA 3aMEHY PEJINTHH aOCOTIOTHOW BEpol B HayKy. Pycckuit
aKIEHT Ha TOIMYJISAPHON HayKe BBI3BIBAET y aBTOpa MOHOTpauu NPOTUBOPECUHBEIC
OLIEHKHM — OT BOCXUILEHUA A0 Aep3koil upoHuu. «...Hurne B mupe, naxe B AMepu-
Ke, — mumier D. Dmbn, — HeT TaKOro IMIMPOKOTO MHTepeca K HayKe CPeld MPOCTOTO
Hapopa, kak B Poccum» (Ashby, p. 186). On nobasiser, 94To 111 00BIBaTEINSI, KOTOPHIi
MaJo YMTAEeT, MOMyJIsIpHas TUTepaTypa, Hapsay ¢ ra3eTod, «3aHUMaeT MeCTO KOMHK-
COB, CBOJIOK HEPACKPBITBHIX YOUHCTB 1 HOBOCTEH 0 Opakopa3BOAHBIX MPOLeccax: TAKOe
He neyaratoT B CoBeTCKOHM exeaHeBHOMU razete» (Ashby, p. 187). AGcomoTHas Bepa
B HayKy, ee Oe3rpaHUYHbIe BOZMOXHOCTH B TIEpEyCTPOHCTBE MUpPa M YeJI0BEeKa ObLIH
CBOMCTBEHHBI 1 MHOTHM YYEHBIM B 310Xy CTAHOBJIEHHUS «MacCOBOW Hayku». B Ha-
YYHOM 3TOCE€ COBETCKOTO YUEHOIO pOJb MOIMYIsSpHU3aTopa HE CUUTANIACH «BTOPOCOPT-
HO¥1», TOIyJISpU3aTOPCKas MPaKTHKa paccMaTprBaiach Kak 3HAKOBAsk COCTABIISIOIIAS
npodeccun. [la, 3To Bocxumraer aBropa “Scientist in Russia”, HO B TO ke Bpems, ¢ €ro
TOYKH 3pEHUS], KMHOTOYHCIICHHBIE JHH MPABOCIABHBIX CBATHIX B 3HAYUTEIHHON CTeIe-
HU 3aMEHSIOTCS YDHEPTUUHBIM TePOHTOIONOKIOHCTBOM Iepe]l >KUBBIMU M MUPSTHAMU —
KaHOHHU3aIMeH YMEpIINX YUeHbIX». B 3TOM eMy BUAMTCS YTUIUTAPHBII 3aKa3 BIacTH
Ha «BepOOBKY cepykaHTOB Al Haykm» (Ashby, p. 191). B memom 3. Dmbu Bocxu-
[1aeTcs pBEHNEM COBETCKOTO YeJIOBEKa M YUTaTh, U CIYIIATh JIEKIIMH, TTOCIEAHEE, TI0
ero 3amedanuio, upe3Bbraaitno mogHo B CCCP. «Het HUKakoro COMHEHHUS, — HAITUIIET
OH B IJIaBe, MOCBALICHHON (popMaM Mmomyssipu3aluy, — 4TO MacChl CTAaHOBATCS Ooree
pHOIKEHBl K HAYyYHOMY BUJICHHIO MHpa CIIOCOOOM, HE M3BECTHBIM IPEXJE HU B
Poccun, Hr BooOmIe e 661 TO HU OBUT0» (Ashby, p. 196).

[TogoOHbIe OLIEHKY 3BYYaH U U3 YCT PYyTrUX TOCTEH Npa3aHuKa, pasaa, 6e3 Ta-
KHUX UpOHUYHBIX acconuanunii. Tak, ko0 Xeiiman (Jacob Heiman), npencTaBasiomui
n3aHre « AMEpPHKaHCKOe 0003PEHUE COBETCKOM MENUIIUHBDY, OTMEUAET BU3yallbHbIC
CHocoOBI MOMyIsIpu3anui: «B KnHOTEeaTpax CTEeHBI yBemaHbl HHTEPECHBIMU JTaHHBI-
MU 110 OMOJIOTHH, 300JI0THH U PYTHUM [T03HAaBaTeIbHBIM MarepuaioM. Hayka u pazym
3ameHmIn cyeBepus» (APAH2, JI. 73). B untepBbio ¢ OpUTaHCKO-aBCTPAIUHCKUM ap-
xeonoroM Yainmom [opmoHOM Takke OTMedeHa 3Ta KyJlIbTypHas crenuduka: «Bam
HapoJ, KaKeTCs, MHTePEeCcyeTCs] HayKol ropa3io 0ojblle, YeM APyTHe HapOoIbl MHUpa:
Hay4Has AESITEIbHOCTh — 3TO HOBOCTH Ha IMEPBBIX MOJIOCAX Ta3eT, Bl HAXOAUTE IS
HEe MECTO YyTh JIM HE KaKJbIH 1eHb. DTO IOMOTaeT AEMOKPaTU3UPOBaTh HAyKy, YTO
odyeHb HeoOxonumo» (APAH2, JI. 83). KoneuHo, cTOUT cienaTh MonpaBKy Ha TO, 9TO B
oTume ot J. DUIOH, U3aBIIeT0 KHUTY CITyCTs TIOYTH JIBa TOJIa ITOCIIE TIPa3THOBaHUS
robwuiest, XoTs oHa OblIa 3aBepIneHa B uioHe 1946 1., u Sko6 Xeiman, u Yaiing [opmron
BBICKa3bIBAJIM CBOE MHEHHE B MHTEPBbIO COBETCKHMM KypHajiucTaM B MockBe B xone
npa3gHuKa. MecTo W BpeMs MOIJIO BHOCHTH KOPPEKTHBBI, XOJIOJHAs BOIHA eIle He
ObLTa pa3Bs3aHa.
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OO00pOTHOI CTOPOHOH IIOTHOTO MpoLecca HMOMYJISPU3ALMU BKYIIE CO B3JIETOM
HallMOHAJIBHOTO CaMOCO3HaHUsI, CBSI3aHHOTO €CTECTBEHHBIM 00pa3oM ¢ Ilobenoii, cra-
JIO aKIEHTHPOBaHHUE MCKIIIOYUTEIIFHOCTH PyCCKOW HAayKH, 4TO yke B 1945 1. 3amermin
3. Dmwdwu. Jta npaKkTrKa, Mo ero MHEHHIO, B IIOCIIeIHEE BpeMsl «Iprodpena Gpopmy yau-
BUTEJIBHOTO YTBEPKACHHS, YTO MHOTHE BaKHBIE OTKPBITHS POM30LLIN UMEHHO B Poc-
cum» (Ashby, p. 219). ABTop, TakiuM 00pa3oM, «Ha COBETCKOM HAy4HOM IIoJie 3a(puK-
CUpOBAJI CTICU(HUKY TPOTUBOIIOCTABIICHHUS Ce0s1 OCTAIEHOMY MHUPY: COBETCKOE 3HAYUT
oTIHYHOE. XOTS OTYETIIMBO OTMEUEHHAs! TeHAEHIUS MPOSBUIACh HECKOJIBKO TO3XKE B
MHBIX MEXIyHAPOIHBIX ¥ BHYTPUIIOIUTHYECKHX KOHTeKeTax» [13, c. 91]. O6o3Ha4en-
Hasl TeMa IIPUCYTCTBYET U B COBpeMeHHON nctopuorpaduu. Ho 3. Dmbu o6o3Haumn
€lle O/INH YPE3BbIYaiHO BaXKHBIM aCleKT, CBA3aHHBIN C NOIMyJIApU3allueil HayKu U, B KO-
HEYHOM CueTe, C MPAKTUKAMH KIaCCUKAIN3AUN YIeHbIX. Peub HIeT 0 BO3ZMOKHOCTSIX
BBICTPAaUBAHUS HEPAPXUH BHYTPH HAYYHOTO COOOIIECTBA HE [0 HAYYHBIM 3acCiyraM,
a 10 CTEeNeHW W3BECTHOCTH LIMPOKOH 00iecTBeHHOCTH. «CaMa MOy IsIpHOCTD [y4e-
HOTO| JeJlaeT ero Moje3HbIM OpyAMEeM IMpOIaraHibl, U, COOTBETCTBEHHO, HEKOTOPbIE
HayYHBIC CTAaThH IHUIIYTCS HE TOJNBKO JUIS TOTO, YTOOBI MONENUThCS MH(OpMAIen ¢
JPYTHMH, HO U JUTA YIOBJIETBOPEHUS JKaKAbl CAMOBOCXBAJICHHUS], KOTOpAs cTaa OIHON
u3 cnaboctelt coBpeMeHHoi Poccuu. EcTh Takne amMOunno3Hbie 1 0e30TBETCTBEHHbIE
y4eHble, KOTOpPbIE BOCIIOIb30BAINCh BAKHOCTHIO NOMyJsipu3anuu Hayku B Poccuwn,
YTOOBI MPOJIBUHYTH COOCTBEHHbIE HayYHBIE M3BICKAHMA, AK€ HECMOTPS Ha TO, UTO
OHH SIBJISIFOTCS HEOOOCHOBAHHBIMU WJIM TPUBHALHBIMUY (Ashby, p. 187). B kauectse
npuMepa nofgooHol Texnoaoruu 3. Oubn cepitaercs Ha penomen T.J. JIsicenxo. Ta-
KM 00pa3oM, ObUIN aKTyaJIM3UPOBAHBI OIIACHOCTH «TOTAJIbHOM MOMYJSIpU3aLyny. DTH
JIOTaJIKM BO3HUKJIIM MapajuIeNIbHO CO CTAHOBJICHHWEM COLIMOJIOTHH HAYKH C BO3PACTaro-
[IMM BHUMaHHEM K HOpMaM M aHTHHOPMaM B Hay4YHBIX coobmiecTBax. [locneanum Ot
obecniokoeH 1 Makc BopH, oTMeTHBIINI B CBOEM JTHEBHUKE HEPABEHCTBO B COBETCKOM
conpyme, B TOM 4rcie U B HaydHoM (bopH). 3arpoHyTas 3. Dmoun mpobiema CBsI3H I10-
MyJSPU3AIH HAyKH C peaIbHBIMHU TPOLIECCaMH KIIACCUKAJIM3aINY HE TIOIy4niIa CBOH
JanbHelel pa3padborku B ucropuorpaduu. OHa NpecTaBiseTCs MePCIeKTUBHON JIs
MOHUMaHHsI HICTOPHH CKIIabIBAIOLICHCS HepapXuH B COBETCKOM HayKe, OTHIONb HE CBO-
JMMOM K IaTPOH-KINEHTCKUM OTHOLIEHHUSIM Pa3HBIX YPOBHEH.

IToxBozst UTOT, OTMETUM, YTO DPpUX DMIOW MPEACTABUI MOMYIIIPHU3AINIO HAYKH B
CCCP kak cIOXXHBII HCTOPUKO-HAYYHBIH ¥ COMUALHO-KYIBTYpHBIH (heHOMeH. 00 ak-
TYaJbHOCTHU TaKUX PA3MBIIUICHUH YIEHOTO B HICTOPUYECKUH MTEPUOJ, KOT/Ia CO3/1aBal-
Csl aHAJIM3UPYEMBIN TPYZ, Ha Hall B3IV, TOBOPUT TOT (akT, 4yTo B 1OKyMeHTe Bcee-
MHPHOW OpTaHMU3AINHN HAyYHBIX paOOTHUKOB, oopmuBIieiics B Jlongone B 1946 1., B
KauecTBe OJJHOM M3 IVTaBHBIX 3a/1a4 ObLIO0 0003HAUEHO CIIOCOOCTBOBAHUE PACIIPOCTpa-
HEHHIO Hay4YHBIX 3HaHUH. [lomyssipu3anus MpICITIIACh KaK XapaKTepHas yepTa oopasza
HayKH, KaK CIIoco0 BO3BBILICHUS €€ CTaTyca, B TOM YHCIIE U CTaTyca yUeHOrO.

Baarogapuoctu. Pabora BeimonHeHa npu puHaHCOBOM noanepxkke PHD B pam-
kax npoexrta Ne 23-28-007-58.
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Abstract

This article considers the popularization of Soviet science through the lens of the Australian botanist
Eric Ashby, the author of the book “Scientist in Russia” published in New York in 1947. Although it
has gone unnoticed in Russian historiography, this publication deserves thoughtful consideration for
many reasons. Firstly, it addresses the current problem of public history. Secondly, it clarifies the role
of cultural factors and national traditions in the development of Soviet science. Thirdly, it sheds light
on the formation of a system of values in relation to science and scholars, which is closely linked to
commemorative events. As an attentive foreign observer, E. Ashby succeeded in sketching his ideas about
Soviet science. Here, his viewpoints are analyzed. The conceptualizing of the phenomenon of science
popularization associated with academic anniversaries is discussed with respect to the celebration of
the 220th anniversary of the USSR Academy of Sciences in June 1945, in which E. Ashby participated.
The conclusions drawn from the study are as follows. E. Ashby related the extensive popularization of
Soviet science to cultural paradigm, Russian literature, pre-revolutionary enlightenment practices, and
the practical concept of applied knowledge. He emphasized the important role of science popularization
in elevating the status of scientific knowledge and scholars in Soviet society. However, he also stressed
possible negative consequences of overpopularized science, such as the hierarchization of the academic
community based on popularity rather than scientific achievements.

Keywords: Eric Ashby, Soviet science, scholars, popularization, anniversary, USSR Academy of
Sciences, cultural determinism
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